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Und die ganze Gemeinde der Kinder Israel versammelte sich nach Silo, und sie schlugen daselbst das Zelt der
Zusammenkunft auf; und das Land war vor ihnen unterjocht.
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Und es blieben unter den Kindern Israel sieben Stamme Ubrig, deren Erbteil man noch nicht ausgeteilt hatte.
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Da sprach Josua zu den Kindern Israel: Wie lange werdet ihr euch l&ssig zeigen hinzugehen, um das Land in
Besitz zu nehmen, welches Jehova, der Gott eurer Vater, euch gegeben hat?
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Nehmet euch drei Manner fir den Stamm, und ich will sie aussenden; und sie sollen sich aufmachen und das
Land durchwandern und es aufschreiben nach Verhaltnis ihres Erbteils, und dann zu mir kommen.
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Und sie sollen es unter sich in sieben Teile verteilen. Juda soll auf seinem Gebiet bleiben gegen Stiden, und das
Haus Joseph soll auf seinem Gebiet bleiben gegen Norden.
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Ihr aber sollt das Land aufschreiben zu sieben Teilen und mir das Verzeichnis hierherbringen; und ich werde
euch das Los werfen, hier vor Jehova, unserem Gott.
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Denn die Leviten haben kein Teil in eurer Mitte, denn das Priestertum Jehovas ist ihr Erbteil. Und Gad und Ruben
und der halbe Stamm Manasse haben jenseit des Jordan, gegen Osten, ihr Erbteil empfangen, welches Mose, der
Knecht Jehovas, ihnen gegeben hat.
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Und die Manner machten sich auf und gingen hin. Und Josua gebot denen, die hingingen, um das Land
aufzuschreiben, und sprach: Gehet hin und durchwandert das Land und schreibet es auf und kommet wieder zu
mir; und hier werde ich euch das Los werfen vor Jehova, zu Silo.
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Und die Manner gingen hin und durchzogen das Land und schrieben es, nach den Stadten, zu sieben Teilen auf
in ein Buch; und sie kamen zu Josua in das Lager nach Silo zurtck.

AT By phmy  mym o we mown SoR o owpim oih o 10
Yehoshua dort und-teilte HERR vor in-Silo  Los Yehoshua fuer-ihnen und-werfen
H3091 H8033 H3068  H6440 H7887 H1486  H3091 H7993

D :oppomRD oW R0 pWT Ty

P durch-ihr-Abteilungen Yisrael fuer-Soehne-von der-Land -

H4256 H3478 HO0776 H0853


https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm

Da warf ihnen Josua das Los zu Silo vor Jehova. Und Josua teilte daselbst das Land den Kindern Israel aus nach
ihren Abteilungen.
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Und es kam herauf das Los des Stammes der Kinder Benjamin nach ihren Geschlechtern. Und das Gebiet ihres
Loses kam heraus zwischen den Kindern Juda und den Kindern Joseph.
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Und ihre Grenze auf der Nordseite fing am Jordan an; und die Grenze stieg hinauf nach der Nordseite von Jericho
und stieg auf das Gebirge gegen Westen, und ihr Ausgang war nach der Wiste von Beth-Awen hin;
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und von dort ging die Grenze hintiber nach Lus, nach der Stdseite von Lus, das ist Bethel; und die Grenze stieg
hinab nach Ateroth-Addar, bei dem Berge, der sudlich von Unter-Beth-Horon ist. -
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Und die Grenze zog sich herum und wandte sich nach der Westseite, sidwarts von dem Berge, der vor Beth-

Horon nach Suden liegt, und ihr Ausgang war nach Kirjath-Baal hin, das ist Kirjath-Jearim, einer Stadt der Kinder

Juda; das war die Westseite. -
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Und die Sudseite fing an am Ende von Kirjath-Jearim; und die Grenze lief aus nach Westen hin, und sie lief nach

der Quelle des Wassers Nephtoach hin;
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und die Grenze stieg hinab zu dem Ende des Berges, welcher vor dem Tale des Sohnes Hinnoms in der Talebene

der Rephaim gegen Norden liegt; und sie stieg das Tal Hinnom hinab nach der Stdseite der Jebusiter, und sie

stieg hinab nach En-Rogel;
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und sie zog sich nordwarts herum und lief nach En-Semes, und sie lief nach Geliloth hin, das der Anhéhe
Adummim gegenuber liegt; und sie stieg hinab zum Steine Bohans, des Sohnes Rubens,
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und ging hintiber nach der Seite, die der Araba nordwarts gegenuber liegt, und stieg hinab nach der Araba;
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und die Grenze ging hintiber nach der Nordseite von Beth-Hogla, und der Ausgang der Grenze war nach der
nérdlichen Zunge des Salzmeeres, nach dem sudlichen Ende des Jordan hin. Das war die Sudgrenze. -
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Und der Jordan begrenzte es an der Ostseite. Das war das Erbteil der Kinder Benjamin, nach seinen Grenzen
ringsum, nach ihren Geschlechtern.
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Und die Stadte des Stammes der Kinder Benjamin, nach ihren Geschlechtern, waren: Jericho und Beth-Hogla und

Emek-Keziz,
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und-Beyth-El und-Tsemarayim und-Beyth-ha-Aravah
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und Beth-Araba und Zemaraim und Bethel,
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und-Ophrah  und-ha-Parah  und-ha-Avvim
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und Awim und Para und Ophra,
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zwei Staedte und-Gava und-ha-Ophni und-Kephar-ha-Ammonah und-Kephar-[ha-Ammoni]
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und Kephar-Ammoni und Ophni und Geba: Zwdlf Stadte und ihre Dorfer;
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Gibeon und Rama und Beeroth,

und Mizpe und Kephira und Moza,
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und Zela, Eleph, und die Jebusiter, das ist Jerusalem, Gibeath, Kirjath: vierzehn Stadte und ihre Dérfer. Das war
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das Erbteil der Kinder Benjamin nach ihren Geschlechtern.
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